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E3 DpAB-RADIO

Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ paB-RADIO

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

3 RrADIO DAB

Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

E pas rADIO

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska komponenter som ska
atervinnas. Lamna produkten for dtervinning pa anvisad plats, till exempel
kommunens atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa
telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette produktet ma
inneholder elektriske eller elektroniske komponentersom skal gjenvinnes. Lever
produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa
telefon 67 90 0134.

www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi! Produkt zawiera
elektryczne komponenty moggce byc¢ zagrozeniem dla srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu sktadowania lub przynies¢ go
do jednego ze sklepéw gdzie przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy
stary tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie telefonicznie z naszym dziatem
obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This product contains electrical or
electronic components that should be recycled. Leave the product for recycling
at the designated station e.qg. the local authority's recycling station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please
contact our service department.
www.jula.com
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EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EF SAMSVARSERKLARING
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Jula AB, Box 363, SE-532 24 SKARA, SWEDEN

certify that the design and manufacturing of this product
intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt
bekrefter at konstruksjon og produksjon av dette produktet
oswiadcza, ze budowa i sposéb produkcji niniejszego produktu

MARQUANT

ALARM CLOCK / VACKARKLOCKA
VEKKERKLOKKE / BUDZIK

WITH DAB+/FM RADIO
Item number / Artikelnummer / Artikkelnummer / Numer artykutu
002-207

conforms to the following directives and standards / éverensstammer med féljande direktiv och standarder:
er i samsvar med fglgende direktiver og standarder / sg zgodne z nastgpujgcymi dyrektywami i normami:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU
EN 60065:2014, EN 62479:2010, EN 55032:2015,
EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
Final Draft EN303345

ERP Implementing Measure Regulation (EC) No 278/2009
EN 50563:2011+A1

RoHS Directive 2011/65/EU
EN 50581:2012

This product was CE marked in year -17

Skara  2017-07-04 b4 Mo %

MATTIAS LIF
BUSINESS AREA MANAGER
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SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING!

Kontrollera att natspanningen motsvarar
markspanningen pa typskylten.

Utsatt inte produkten for regn eller fukt — risk for
brand och/eller elolycksfall.

Oppna aldrig héljet - risk for elolycksfall. Service far
endast utforas av kvalificerad personal.

Utsatt inte apparaten for extrema temperaturer eller
hog luftfuktighet for att sakerstalla normal funktion
och lang livslangd.

Placera aldrig apparaten i badrum, vid spisar eller
varmeelement.

Om apparaten inte fungerar korrekt, Iamna in den pa
ndrmaste servicecenter. Forsok inte reparera den pa
egen hand.

Anvand endast den medféljande natadaptern.

AwoN o=

BILD 1

Standby/Funktion
Volym +/AI2
Volym -/All

Frekvens +



5. Frekvens -

6. Preset

7. Select

8. Info/Menu

9. Scan

10.  Snooze/Sleep
1. Lcd-Display

12. Hagtalare

3. Dc-Ingdng

4. Ljusstyrka display
15, USB-anslutning

16.  Hodrlursanslutning

17, Antenn
TEKNISKA DATA
Natdrift DC 5V adapter
Hogtalare 8 ohm
Utgdende effekt 0,8W
HANDHAVANDE
STARTA/STANGA AV

1. Anslut radion till natspanning.
1. Draut antennen for basta mottagning.

2. Tryck pd Standby/Function for att starta radion.



.

1.

Hall in Standby/Function for att stanga av.

VOLYM
Tryck pa Vol+ for att hoja volymen och Vol- for att sanka.
Hogtalarna stangs av nar horlursanslutningen anvands.

DAB-LAGE
Automatisk stationssokning
Tryck pa Standby/Function och bladdra till DAB-lage.

Forsta gangen radion startas valjer den automatiskt
DAB-ldge och borjar direkt soka efter DAB-stationer. Lat
sokprocessen avslutas.

Anvand Tune- eller Tune+ for att bladdra mellan
stationerna. Bekrafta stationsval med Select.

Tryck pa Scan for att gora en ny sokning.

Manuell stationss6kning
Hall in Info/Menu tills displayen visar Manual.
Bekrafta med Select.

Anvand Tune- eller Tune+ for att ga till nasta/
foregdende station. Bekrafta med Select.

Informationsvisning

Hall in Select tills displayen visar Auto On/Off,

Auto On: Displayen visar information om nasta station
och staller automatiskt in den aktuella stationen ndgra



sekunder senare.

«  Auto Off: Displayen visar information om nasta station
men staller inte in den aktuella stationen.

FM-RADIO
Automatisk stationssokning
1. Tryck pa Standby/Function och bladdra till FM-lage.
2. Tryck pa Scan for automatisk frekvenssokning.
— Tryck en gang till pa Scan for att hitta nasta station.

— Hallin Scan for att soka bakat till foregdende
station.

Manuell stationssékning

Anvand Tune- eller Tune+ for att stalla in station manuellt.

FORINSTALLNING AV STATIONER

10 stationer kan sparas. En sparad frekvens raderas nar en ny
sparas i dess stalle.

1. Stallin onskad frekvens i DAB- eller FM-lage.

2. Hallin Preset till PO1-P10 visas i displayen. Anvand Tune-

eller Tune+ for att valja stationsplats. Bekrafta med
Select.

3. Tryck en gang pa Preset och anvand Tune- eller Tune+
for att valja en sparad station.
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LARM
1. Kontrollera att radion ar avstangd/ i standby-lage.
1. Tryck pa ALl eller AL2. Bekrafta med Select.

2. Anvand Tune- eller Tune+ och gor foljande val, bekrafta
med Select;

— on/off
—  klockslag timme
—  klockslag minut

— alarmlage; Once(en gang)/Daily (dagligen)/
Weekdays(mandag-fredag)/Weekends(l6rdag-
sondag)

— alarmvolym

3. Tryck en gang pa ALl eller AL2 for att stanga av larmet
nar det ljuder.

Snooze

Om Snooze trycks in nar alarmet ljuder, skjuts alarmet upp 9
min. Snooze-funktionen upprepas tills ALT eller AL2 trycks in.

Insomningsfunktion
1. | DAB- eller FM-lage, tryck pa Sleep.

2. Valj en nedrakningstid for avstangning, t ex 30. Bekrafta
med Select. Efter 30 min stangs radion av.



SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL!
o  Kontroller at nettspenningen tilsvarer den nominelle
spenningen pa typeskiltet.
e  Produktet ma ikke utsettes for regn eller fukt — fare
for brann og/eller el-ulykker.

o Ikke apne dekselet — fare for el-ulykke. Service skal
kun utfgres av kvalifisert personell.

e For a sikre normal funksjon og lang levetid skal
apparatet ikke utsettes for ekstreme temperaturer
eller hgy luftfuktighet.

o  lkke sett apparatet i baderom, ved peiser eller
varmeelementer.

e Huvis apparatet ikke fungerer som det skal, ma det
leveres inn pa naermeste servicesenter. Ikke forsgk a
reparere det selv.

e Bruk kun stremadapteren som fglger med.

BILDE 1
Standby/funksjon
Volum +/A12
Volum -/Al1

Frekvens +

AwoN o=
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Frekvens -
Preset

Select
Info/Menu

Scan
Snooze/Sleep
LCD-display
Hgyttaler
DCGinngang
Lysstyrke display
USB-tilkobling
Hodetelefontilkobling

Antenne

TEKNISKE DATA

Ledningsdrift DC 5V adapter
Hgyttaler 8 ohm
Utgangseffekt 0,8 W

1.
2.
3.

SLA PA/AV

Koble radioen til strgmforsyning.
Trekk ut antennen for optimalt mottak.

Trykk pa Standby/funksjon for & starte radioen.



4. Hold inne Standby/funksjon for & sl& av.

VOLUM
Trykk pa Vol+ for a gke volumet og Vol—for & redusere det.
«  Hgyttalerne slar seq av nar hodetelefoninngangen brukes.

DAB-MODUS
Automatisk stasjonssgk
1. Trykk pa Standby/funksjon og bla til DAB-modus.

2. Fgrste gang radioen slas pd, velger den automatisk
DAB-modus og begynner & sgke etter DAB-stasjoner.
La spkeprosessen fullfgre.

3. Bruk Tune- eller Tune+ for & bla mellom stasjonene.
Bekreft stasjonsvalg med Select.

4. Trykk pa Scan for & gjgre et nytt sgk.

Manuelt stasjonssgk
1. Hold inne Info/Menu til displayet viser Manual.
2. Bekreft med Select.

3. Bruk Tune- eller Tune+ for & ga til neste/forrige stasjon.
Bekreft med Select.

Informasjonsvisning

1. Holdinne Select til displayet viser Auto On/Off,
» Auto On: Displayet viser informasjon om neste stasjon
13



14

og stiller automatisk inn den aktuelle stasjonen noen
sekunder senere.

«  Auto Off: Displayet viser informasjon om neste stasjon,
men stiller ikke inn den aktuelle stasjonen.

FM-RADIO
Automatisk stasjonssgk
1. Trykk pa Standby/funksjon og bla til FM-modus.
2. Trykk pa Scan for automatisk frekvenssgk.
— Trykk en gang til pa Scan for & finne neste stasjon.
— Hold inne Scan for & sgke bakover til forrige stasjon.

Manuelt stasjonssgk

Bruk Tune- eller Tune+ for & stille inn stasjon manuelt.

FORHANDSINNSTILLING AV STASJONER

10 stasjoner kan lagres. En lagret frekvens blir slettet nar en
ny lagres i dens sted.

1. Stillinn gnsket frekvens i DAB- eller FM-modus.

2. Hold inne Preset til PO1-P10 vises i displayet.

Bruk Tune- eller Tune+ for a velge stasjonsplass.
Bekreft med Select.

3. Trykk én gang pa Preset og bruk Tune- eller Tune+ for &
velge en lagret stasjon.



ALARM
1. Kontroller at radioen er avsl&tt /i standby-modus.
2. Trykk pa ALl eller AL2. Bekreft med Select.

3. Bruk Tune-eller Tune+ og gjg@r fglgende valg,
bekreft med Select:

— on/off
—  klokkeslett time
—  klokkeslett minutt

— alarmmodus; Once (én gang) / Daily (daglig) /
Weekdays (mandag-fredag) / Weekends (Igrdag-
sgndag)

— alarmvolum

4. Trykk én gang pa AL1 eller AL2 for & sl& av alarmen nar
den gar av.

Slumring

Hvis Snooze trykkes inn nar alarmen gar, forsinkes alarmen
med 9 min. Snooze-funksjonen gjentas til ALT eller AL2
trykkes inn.

Innsovningsfunksjon
1. | DAB- eller FM-modus trykker du pa Sleep.

2. Velg en nedtellingstid for avstenging, f.eks. 30.
Bekreft med Select. Etter 30 min slar radioen seq av.

15



PL
ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!
e  Sprawdi, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu
na tabliczce znamionowe;j.

e Nie naraiaj produktu na dziatanie deszczu ani wilgoci
— stwarza to ryzyko pozaru i/lub poraienia pradem.

e Nie zdejmuj obudowy - ryzyko porazenia pragdem.
Napraw moze dokonywac tylko wykwalifikowany
personel.

e  Aby zapewnic prawidtowe dziatanie urzagdzenia oraz
jego dtugq Zzywotnos¢, nie narazaj go na dziatanie
ekstremalnych temperatur ani wysokiej wilgotnosci.

o Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w tazience, przy
kuchence ani grzejniku.

o Jedli urzadzenie nie dziata poprawnie, oddaj je do
najblizszego warsztatu serwisowego. Nie prébuj go
samodzielnie naprawiac.

e  Uiywaj wytacznie dotgczonego zasilacza.

RYS. 1
Standby/Function
Vol+/AL2
Vol-/AL1

Czestotliwosc+

AwoN o=
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Czestotliwosc-

Preset

Select

Info/Menu

Scan

Snooze/Sleep
Wyswietlacz LCD
Gfosnik

Wejscie DC

Jasnos¢ wyswietlacza
Ztqcze USB

Wejscie na stuchawki

Antena

DANE TECHNICZNE

Zasilanie sieciowe Zasilacz 5V DC
Gtosnik 8 omow
Moc wyjsciowa 0,8W

OBStUGA

1.
2.

WLACZANIE/WYLACZANIE

Podtacz radio do zasilania.

W celu zapewnienia optymalnego odbioru antene
nalezy maksymalnie rozwingc.

17
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Naci$nij przycisk Standby/Function, aby wtgczy¢ radio.
Aby wytgczy¢ radio, przytrzymayj przycisk Standby/Function.

GtoSNOSC
Aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci, nacisnij przycisk Vol+,
natomiast aby zmniejszy¢, przycisk Vol-.
Gfosniki wyfaczaja sie po podfgczeniu przewodu do
wejscia na stuchawki.

TRYB DAB
Automatyczne wyszukiwanie stacji
Nacisnij przycisk Standby/Function i przejdz do trybu DAB.

Przy pierwszym uruchomieniu radia wtgcza sie
automatycznie tryb DAB i urzgdzenie rozpoczyna
wyszukiwanie stacji DAB. Poczekaj, az zakofczy ten proces.

Uzywajac przyciskdw zwiekszania i zmniejszania
gtosnosci, mozesz poruszac sie pomiedzy stacjami.
Zatwierd? wybor stacji przyciskiem Select.

Aby przeprowadzi¢ ponowne wyszukiwanie, nacisnij
przycisk Scan.

Reczne wyszukiwanie stacji

Przytrzymaj przycisk Info/Menu, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,Manual”.

Zatwierd? przyciskiem Select.

Uzywajac przyciskdw zwiekszania i zmniejszania



gfosnosci, przejdz do nastepnej/poprzedniej stacji.
Zatwierd? przyciskiem Select.

Wyswietlanie informacji

1. Przytrzymaj przycisk Select, az na wyswietlaczu pojawi
sie ,,Auto On/Off",

«  Auto On: Na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o nastepnej stacji, a kilka sekund péZniej dana stacja
zostanie ustawiona automatycznie.

«  Auto Off: Na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o0 nastepnej stacji, ale dana stacja nie zostanie
ustawiona.

RADIO FM
Automatyczne wyszukiwanie stacji
1. Nacisnij przycisk Standby/Function i przejdz do trybu FM.

2. Aby przeprowadzi¢ automatyczne wyszukiwanie po
czestotliwosci, nacisnij przycisk Scan.

— Naciénij przycisk Scan jeszcze raz, aby znalezé
kolejng stacje.

—  Aby powrdci¢ do wezesniej wyszukanej stacji,
przytrzymaj przycisk Scan.

Reczne wyszukiwanie stacji

Uzywajac przyciskdw zwiekszania i zmniejszania gtosnosci,
ustaw stacje recznie.

19
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PROGRAMOWANIE STACJI

Mozna zapisa¢ maksymalnie 10 stacji. Zapisana czestotliwos¢
zostaje usunieta, jesli na jej miejscu zostanie zapisana nowa.

1.
2.

Ustaw wybrana czestotliwo$¢ w trybie DAB lub FM.
Przytrzymaj przycisk Preset tak dfugo, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,PO1-P10”. Uzywajac przyciskéw zwiekszania

i zmniejszania gfosnosci, wybierz program. Zatwierdz
przyciskiem Select.

Nacisnij jednokrotnie przycisk Preset i uzyj przyciskdw
zwiekszania i zmniejszania gtosnosci, aby wybrac
zapisana stacje.

ALARM

Sprawdz, czy radio jest wytgczone/w stanie czuwania.

Nacisnij przycisk AL lub AL2. ZatwierdZ przyciskiem
Select.

Uzywajac przyciskdw zwiekszania i zmniejszania
gtosnosci, dokonaj wymienionych ustawien i zatwierdz
przyciskiem Select;

— on/off,
— ustawienie godziny,
— ustawienie minut,

— tryb alarmu. Once (jednorazowo)/Daily
(codziennie)/Weekdays (poniedziatek—pigtek)/
Weekends (sobota—niedziela),



— gfosnosc alarmu.

4. Abywytaczy¢ alarm, nacisnij jeden raz przycisk ALT lub AL2.

Drzemka

Po nacisnieciu przycisku Snooze alarm zostanie przesuniety
0 9 minut. Funkcja drzemki bedzie powtarzana, az zostanie
weisniety przycisk ALT lub AL2.

Funkcja zasypiania
1. W trybie DAB lub FM, nacisnij przycisk Sleep.

2. Wyhierz czas odliczania do wytgczenia, np. 30. Zatwierd?
przyciskiem Select. Po 30 minutach radio sie wytgczy.

21
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING!

Check that the mains voltage corresponds to the rated
voltage on the type plate.

Do not expose the product to rain or moisture - risk of
fire and/or electric shock.

Never remove the case - risk of electric shock. Service
must only be carried out by qualified personnel.

Do not expose the appliance to extreme temperatures
or high relative humidity to ensure normal function
and a long life.

Never place the appliance in the bathroom, by stoves
or heaters.

If the appliance does not work correctly take it to the
nearest service centre. Do not attempt to repair it
yourself.

Only use the supplied mains adapter.

DESCRIPTION

AwoN o=

FIG. 1

Standby/Function
Volume +/A12
Volume —/Al1

Frequency +



5. Frequency -

6. Preset

7. Select

8. Info/Menu

9. Scan

10.  Snooze/Sleep
1. LCD display
12. Speakers

13, DCInput

4. Brightness display
15. USB port

16.  Earphone jack
17, Antenna

TECHNICAL DATA

Mains power DC 5V adapter
Speakers 8 ohm
Output 0.8W

START/SWITCH OFF

1. Connect the radio to the mains voltage.

2. Extend the antenna for the best reception.

3. Press Standby/Function to start the radio.
23



4. Press and hold Standby/Function to switch off.

VOLUME

«  Press Vol+ to increase the volume and Vol- to lower
the volume.

«  The speakers are switched of when the headphone
connection is used.

DAB MODE
Automatic station search
1. Press Standby/Function and scroll to DAB mode.

2. The first time the radio is switched on it selects
automatic DAB mode and starts immediately to search
for DAB stations. Allow the search process to finish.

3. Use Tune- or Tune+ to scroll between the stations.
Confirm the station selection with Select.

4. Press Scan to make a new search.

Manual station search

1. Press and hold Info/Menu until the display shows
Manual.

2. Confirm with Select.

3. Use Tune- or Tune+ to move to the next/previous
station. Confirm with Select.

24



Information display

1. Press and hold Select until the display shows Auto On/Off.

«  Auto On: The display shows information about the next
station and automatically tunes this station a few
seconds later.

«  Auto Off; The display shows information about the next
station and but does not tune this station.

FM RADIO
Automatic station search
1. Press Standby/Function and scroll to FM mode.
2. Press Scan for automatic frequency searching.
— Press Scan once again to find the next station.

— Press and hold Scan to search backwards to the
previous station.

Manual station search
Use Tune- or Tune+ to tune the station manually.

PRESETTING STATIONS

10 stations can be saved. A saved frequency is erased when a
new station is saved in its place.

1. Set the required frequency in DAB or FM mode.
2. Press and hold Preset until PO1-P10 is shown on the
display. Use Tune- or Tune+ to select the station

25
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position. Confirm with Select.

3. Press Preset once and use Tune- or Tune+ to listento a
saved station.

ALARM
1. Check that the radio is switched off/in standby mode.
2. Press AL1or AL2. Confirm with Select.

3. Use Tune- or Tune+ and make the following selection,
confirm with Select:

on/off

time hour

time minutes

alarm mode: Once/Daily/Weekdays/Weekends

alarm volume

4. Press ALT or AL2 once to switch off the alarm when it
sounds.

Snooze
If Snooze is pressed when the alarm sounds, the alarm is
deferred up to 9 minutes. The Snooze function is repeated
until ALT or AL2 is pressed.



Sleep function
In DAB or FM mode, press Sleep.

Select a countdown time to switch off, for example, 30.
Confirm with Select. After 30 minutes the radio switches
off.
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